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Lorca en Vermont

D urante mas de una década, la inves-
tigadora y biégrafa Patricia A. Billings-
ley ha explorado las vidas entrelaza-
das de dos poetas, la del granadino Federi-
co Garcia Lorcay la del estadounidense Phi-
lip Cummings. Esta investigacion la hanlle-
vado a descubrir nuevos materiales en archi-
vos de los dos paises; a lo que habria que
anadir la consulta con numerosos especialis-
tas lorquianos. De esta indagacién ha naci-
do su obra, ‘Lorca in Vermont. The Spanish
Poet and His American Lover (University of
New Mexico Press); cuya traduccion al espa-
nol acaba de publicar la editorial Taurus: Lor-
ca en Vermont: El poeta espafiol y su aman-
te americano, traducida por Andrés Barba.
El diez dejunio se presento en Granada la
version espanola dentro del ciclo ‘Lecturas

del Ateneo’ Desde la Vocalia de Humani-
dades solo podemos agradecerle que el
unico acto promocional en Espaiia, por de-
seo de la autora, haya sido en Granaday en
el Ateneo.

Patricia A. Bellingsley ha impartido con-
ferencias sobre Lorca y Cummings en ins-
tituciones académicas y culturales de su
pais vy, junto a Christopher Maurer, fue co-
misaria de la exposicién ‘Lorca en Vermont,
en el CUNY Graduate Center de la Univer-
sidad de Nueva York, en el aiio 2013.

Los lectores de Poeta en Nueva York, se-
gun la investigadora, presuponen que la
mayoria de sus poemas reflejan tnica-
mente sus experiencias en la Gran Man-
zana durante el tiempo que vivio alli en
1929. Sin embargo, un analisis mas pro-
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fundo revela que el poeta asociaba casi
una cuarta parte de los poemas con Ver-
mont, un estado famoso por sus monta-
fnas, bosques y granjas, alejado del bulli-
cio de la gran ciudad.

En la soledad de este paisaje, el tinico
interlocutor de Lorca era Philip, ademas
de las excursiones por los alrededores de-
dicaron mucho tiempo a traducir algunos
de sus poemas de una lengua a otra. Phi-
lip también le tradujo algunos poemas de
Walt Whitman. No sé si tendremos la cer-
teza de quién fue el primero que le dio a
conocer al poeta norteamericano, Leén Fe-
lipe o el propio Philip, pero si que en esos
dias la poesia de Whitman estuvo presen-
te y fue, sin duda, el origen de la extraor-
dinaria‘Oda a Walt Whitman'

Explicé en su conferencia por qué el poe-
ta viajo a Vermont y analizé cémo el no
muy extenso tiempo que pasoé en la loca-
lidad influyé en su visién del mundo. Tam-
bién ofrece en su estudio una lectura di-
ferente de los poemas que Lorca escribio
alli con especial énfasis en su‘Doble poe-
ma del lago Eden’, un texto menos citado
que, leido en su contexto, permite una com-
prension mas profunda del cambio del
tono en Poeta en Nueva York.



